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This paper aims to present a method for analyzing data about
maritime transportation to develop lexical database based on an ontology
approach. The method of this research started by selecting 1,286 words
from electronic and printed documents related to maritime transportation.
The methodology runs by three linguistic processes. The first process is
compound noun and noun phrase analysis based on the data from the
vocabulary list. The second process is keywords analysis that linked terms
in the context with semantic relationship. The last process is data linking
to create ontology by using hierarchical concept relations. The results of
data analysis found that there are eight conceptual categories, including
cargoes, containers, cranes, vessels, ports, documents, routes and
organizations related to maritime transportation. In the category of vision,
the maritime transportation related “organizations,” found the most
subconsciously with 19 sub-concepts, and the category of “containers” had
the least number of subconsciously with two sub-concepts out of 605 sub-
concepts. Finally, to create a maritime transportation ontology, it was found

that up to six hierarchies of conceptual data could be linked.
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4.4 MYNANETOYA

mﬁmﬁ:ﬁ"ﬁagmmdlﬂu 2 §Iufe ﬂﬁi?LﬂiWsﬁﬁﬂHﬂ‘ﬂ’]ﬂiﬁElﬂ’ﬁﬁ’]ﬁWﬁLLﬂZﬂﬂiaLﬂiﬁzﬁiﬂﬂ(’ﬂ‘ﬂ’m
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wWoard list Tt

F Y

Maoun phrases analysis Sentences analysis

Ontology of
Maritirme Transportation

MW 1. ﬂia‘]JLL%'Ja@]"lIE]\‘iﬁ‘m']ﬂ@]ﬂﬂiﬁllﬂ']iﬁ%"]\‘]aEl‘H:I‘YIIﬁﬁ'i]’]ﬂﬂ”J']Miﬁ?uﬂ?iﬂluﬁdﬂﬁdﬁﬂluﬂ']H’]vlmEJ

@

nnTeuwmAaTesanaanssumMIaseaulnladinidumaninaiuneneazidua laaad
4.4.1 MYNATRATBYAIINTIMIAENT (Word list)

lagdnduarwinifazdsznaualroniissznaudimaniasssnwmuiduniisnanuazenaaci
%uwﬂs:ﬂauagwmﬁﬁmﬁﬁm usueeld iiu druenfmua (determiner) AuUANTS (adjective
phrase) agwwnﬁmmﬂmm (noun-modifying/ relative clause) ﬁ’alfuimaa%ammﬁhmwﬂﬂEl’fidmmm
Wowdulassgehonsalanuuwimevasunsia WIHTLIT (2559) Ierasit

AU + §N38N (NP > n + verb)

AW + AUBNIIwIK (NP > n + quantifiers)

fwn + fuansau (NP —> n + ordinal number)

AW + AUBNANNRNIZAK (NP --> n + reciprocal pronoun)

Funa + fgLamns (NP —> n + determiner)

fww + dlidanne (NP --> n + indefinite pronoun)

AN + @118 (NP —-> n + noun)

Ay + fuany3e (NP —> n + gender)

A + MQuUANY (NP —> n + adjective)

fUIN + FUaNANUTALEIY (NP —> n + contrasted words)

A + duanaugIAL (NP —> n + emphasized words)

Auu + ﬂsﬂﬂw%aagwmﬁ (NP > n + clause)

nlaseadnedu amansaaeanlnladdrsiFiemneiurnad (noun phrase) lasmsuanias

Tavigsradmananazanadinanyaswinidaanuniwuluieinan ulunasidas LLazﬁT@ﬂ@:uﬁﬁﬁayﬂu

v
Y A

wluneilideanuandinsnsusswiand elegaausadounglessgsememulunail laa i
1) ConceptA --> {ConceptNP1, ConceptNP2, ... ConceptNPn}

2) ConceptA : = {HeadWord of ConceptNP1, HeadWord of ConceptNP2, ... HeadWord of ConceptNPn}
3) ConceptNP1-n --> {HeadWord of NP1-n +Modifier1, 2, ..., n}

INNYTNAURNIBANNI

o 6 [ % 4 > U a 4 > a ' d' a & [
1) aluned A ddunlunesivan Usznaudlroulunadunanannwinidanaud 1 slunadnanain

q
a P oA = o & o a VoA
UININNANN 2 ﬁ]%ﬂdNI%VIﬂ%%ﬂﬂﬁ]']ﬂ%’]ﬂJ’Jﬂﬂa&m n

q q
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' 2 oA

2) uluried A da drwrwnanldsuaaiRanainnguuinadngud 1 G9ngufl n (Key word of

] q

concept)

3) wlurienivasnduunandngaui 1-n (ConceptNP1-n) unlurienivasuaniusdazifnysznavsdas

o 6 £ td IS o s tﬂl s s A 1 =) vV ) s 6 et
uluriesinan (Head word of concept) Taiudnuwumant ldsuaaiianannguwandlvidusluriainan
289N (HeadWordNPs1-n) laslassasrammn ny dunawandnidudrmwiunialy (common noun) d31ng)
Tudunibsusnluniioasn mudisniisdsenaundusiuveny (Modifier) lagfigiuuenaaadsnunenad
lassassuandrany Aaidulednid (word) 78 (phrase) winautlszlua (clause) uazanuandnhisvmyla

) v 2 i Y I Y ‘ H - { .
NN 1 & Talunifaswnidususensn 1 (Modifiert) f9smuenaf n (Modifier n)

o o & & = a A A A A
msasanluriaitas (sub-concept) Huluunansdimiaifensazddwssonduwaianioay

. { o o ' o o o [y A o o
WINgUa (Relative Clauses) isnansnanaulurietdasduiidutuainnladn Ssmansndangudiuas
fmuadrautuvaslurietldlaglfinasimstanguddwridisuiiamaanunany (Lyon, 1963; 1966;

1977 defislu @ws Jyuadna, 2549)

g HTEMIANnIaTIaanlnlal

ARIFUFAIN AN LY ARITDUATIND
E——— — T 4
ARIFUAIAUATIE AFITDNANTN
HUA aua,
AasFUAIT@aN Aasloaay
ARIRUATHI LA ARILWAD

ARIFUAHNLIBAINT ARILR

o

nndayatidumansnaialunainanleslsngimnuauazunuding ldasi

ConceptAad —-> {ARIFUA1 , ARITBYA, ARIUFI)}

ConceptAad: = {ARIFUEN, ARITBYA, ARIUFI)}

ConceptARIFUAT --> {ARI+RUAN UM UH, FUA1DUWATIY, FUAIV188N, FUATHIBLAK, FUAN
BNLINEINTY}

Conceptﬂﬁ'a?]”aga > {ﬂé’d#ﬂ’agag‘sﬁﬁ], ﬂj”agamw, TaRAU, LNR}

ConceptARILRY —> {ARI+ULRI}

v

nngIaurRIEaNeIn Nluvainan “asd” Usznaudisulunaiidesdie aasFudl asstous

U
LRZARILR
> 6 “« Qs ” v o Q Q 6 1 v 1 o 1 “ L3 ” l& v o >3

Vlunal “aae” Usznaudradmavanvadulunesitas laun d1q1 “aas” d9ldurandnanie
AN ARIRUAN ﬂé’@iﬂga LRZARILR

1 o € « o A 2 o @ > » v ) d' I > 6 %

ganuluneidas “aaIFuan ARITBYA UAZARILE Urznaudisdmunidualuneinan (Key
word of concept) N ld3uAaLianannguuwandlfidualuriaindnvaingu (HeadWordNP1-n) muaan

wihwdsznauniduaiusens (Modifier)
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wanMiEFunaAwINgudT “Fud” uaz “daya” Samansausnidunluviaidasldan
\hasanildddny (key word) Nsngludiuenedt g nu uazilaNanonuonassnansoiveingud
penpazwulesnansaliwnuaumanInuaniduddngs (Hyperymy) uazdnannaa (Hyponymy) e

¥ v A a a a 6 Z’ v &
LLﬂta’]N'ﬁﬂl“HﬂQﬂﬁiiﬁ’Nﬂﬂ%I‘YlIﬂ Elﬁﬂﬂ‘lﬂ%ﬂﬂLLUUL@N&IWQL@?WZ%‘ITWVL@(VNR

Concept NP1-n --> {KeyWordNP1-n +Modifier1, 2, ..., n}
Concept AUAN > {FUAN + VUMUK, BUATIY, V10BN, HIULAK, BALIUEINT)

v Aa

Concept Aa3TaYA > {{TBYA + 7319, MW}, Taday, Lwad)

U 9

Taofi Headword luszeviiae dnanvaswanalusmitluntiisusnsussuluriainan (Concept
A) &% Modifiert, 2, ... , n luulunaieas (sub-concept) Aadnvenusvanluaiulsznavvasnlureitas
Tasfdnagnssansaduldnasmnu f1nsen AusnsuIn AUBNEIRD FUBNANNANIEAK AFlans
fliBlamz fuw Auany T A udw mm‘fagmﬁaﬁuﬁwmmfluvl,@‘fﬂ%ﬁmm (NN UATIE)
damdnt (1naan) uazdn3en (38) (Huwuaw onviuang) dudamslunluniad ‘aasaya” 1 dweng
andudmuissadiodon wasidefasonarsasneoiesnuintesounssiwas Jassoansoiinnuessn

é‘ﬂmﬁmaﬁaga ﬁaﬁ‘@mjmﬁaaauLLawaadag’Luquﬁﬂﬁ RLSGHLY

mIsanguanamInevasd e lauluricainan (concept) unzuluvieition (sub-concept) Ui L
o ¢ s ' o [ i v & A a ° [ v ° v 13 a 6 .
wenuluriaiuazdangudnliaglunluniaiidoanu Sududesidayadmiuonasinansol (Componential

o

analysis) mmati’mﬂ’ml,zmmsné'ﬂmimaaﬂﬁjuﬁﬁ@i aluih

A
AN 1

mtmuﬁm@?’?azhmmwnaﬁm”nwnfﬂ/am@'yﬁv

a &
A3 AN WL

o o 4
FIENTFATEANT & = = - o
+YILNUV a1 +'5"Tﬂ’l|€|ﬂLﬂ'5'€lwﬂ1.'ﬁ +HITHILTIA +EI"I‘E‘E

a e &

A TWATY TR

4

o

AFIAUATE WA

)

a o

AasFUAIIIaan

a

ARIAUATHIULAL

a

ARIARAENLINAINT

< |2 |2 |2 |2

[N

AAILaNAETNA

| q

[N

AU AT

[

aastaRay

AAILNA

S P

L |2 |2 |2 | L |2 | L |2 |2 |2

v v

AINANTIITIIFURINITOLENDIINANE DL LG 4 8ITDANBDE LGWA NLAVVBI F909LaTaIlT

RIS

AIFULNA UAZB]D Tagassnanual +NLAUVAI ﬁmﬂuuiuﬁﬂﬁ%ﬁﬂmmmjuﬁwmdwﬁmwzﬁmnﬁ'\ﬁ
% 6 1 o =1 s 6 1 > 6 1 v 1 L™ o‘ca' ::i U
asInanuoiTINnw uazdyuluneitas 3 lunaidas laun sluneiaswaanIasls srsauina LazeNs
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442 ﬂﬂi?LﬂiﬁZﬁfﬂHﬁ%?ﬂfﬂﬂ’ﬂN (Text)

6

NIRRT BNANNTBANNEINITDAA A LaanTBaNUNL T U uany (definition) wa

|
U
@ A o o £ XY o o o & ° o ° a

mamwwﬂ‘i’mgmmmy smmmialmagammmuﬁmmmmﬂuﬂﬂﬁmammvxmwaamua:u‘[uwaﬁ

e e
a 6 o ¢ a o [ . ags
1. MyRezAn lunaianienudny (definition)

a 6 o ¢ a s [ . e A v v A A [

137 Lmﬂ:%wiuwﬂumﬂumwe’lWﬂ (definition) ﬂﬂi’]ﬂglu“ﬂ ?Jﬂ'J’HJVL(ﬂ&I’]ﬁﬂﬂLﬂﬂﬁ’]iﬂi:LﬂﬂﬁdW&l‘W

A a & v o o 6 1 v v a o A a v g
LACLANRIIBLANNIDUNT Gﬁdlﬁﬂ’)’]lmﬂ’]ﬁl“llﬂ\?ﬂﬂﬂv\lﬂ@ﬂd 9 VL’) I@lmjam’m%mnumzmﬂmam’m a3

aatnddia bt
ABENINMINNTUNT 2URINT HNNIFNANTI AN ANT

“Cargo transport unit (CTU): A freight container, swap body, vehicle, railway wagon or any other

similar unit in particular when used in intermodal transport.”

INA8E19A1I1 “Cargo transport unit (CTU)” 92ANNBT9 FUAINIDNRAN N AN 9 ﬁgﬂﬂ”@dm%a
aglunszuaumInsdasidud sl,um\immmam‘a:a%myLLa:ﬁa'ﬁmrj']ﬁ'lﬁﬂﬁﬂgiuﬁ’]mei,JLLiﬂmaa
emsinazdudmnurialy (common noun) liinsianzasdslafamits Sadnanwmsiialdsumsiasan
waniidunluneninan (concept) a‘mﬁm%aﬂf,jwﬁﬂﬁﬁmﬂglummaaﬁwa%mymw%mwﬁaﬁmwaa
frenriazdansasianzasisladimitsnnnnindilusonsddumindgfisnn lunsmenmaasazison
fuuanwaritindudmaaniz (proper noun) wazazgnivasanliidudanngy uazdmnnd ez
(proper noun) ‘tfue] gansnianuenassasnalvidusluriaidenldiRuda ﬁazgm‘i’mﬂuuiuﬁﬂﬁﬂay
posuluriminanangs asm"l,iﬁmuﬁ’lﬁgnﬁmsmﬂﬁﬂuﬂuﬁﬂﬁ%é’m‘hLﬂuﬁ%éfaufluﬁﬁé’wﬁﬁ'ﬁ
é’nwmxmamquﬁamjmm‘%nﬁuéﬁa sanndoanulusietetidi Sadanfiansan “Cargo transport
unit (CTUY Iiidualuriesinan freight container, swap body, vehicle Waz railway wagon Lfl%ﬁ’l@ﬂﬂéju R
Tunydinenin freight container, swap body, vehicle Lz railway wagon J¢na51n w3 oflgnuAniiianann
inluseliidunluriaidoniadvle Aaspfldwannadsanununsfasanalunainandadudaly
Saw 9 idudneudn iwu

MBEIMINNITUNTBYRINTUMIAEW s munowsaufionuenyt

“Freight container’: The term “freight container” includes neither vehicle nor packaging; however

a freight container that is carried on a chassis is included.

ANA881961797 “Freight container” ﬁfugnﬁﬁmzml,ﬂuﬂuﬁﬂﬁﬂaﬂ“uaaﬁﬁ’h “Cargo transport unit
(cTUY ldufrlud196u wetiiaNINTIINa288719AINAILANLAN “Freight container’ 3=l ANRINY

mauﬂquvlﬂﬁaﬁm “vehicle” W&z “packaging” @28
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Cargo transport unit (CTU)

freight container

packaging

vehicle

swap body

railway wagon

= @ . o ¢ o [
NN 2. @1'3ﬂﬂﬁdui%ﬂﬂ%%ﬂﬂuﬂ:&ll%‘ﬂﬂuﬂa&l

nmwaasn luneinanuaznlunaitay 99Anin “Freight container” anannazidualunieast
1 « . » 3 £ a v @ € a @ 6 A a
tiaeruad “Cargo transport unit (CTUY” ud dagnivasanlidisluiesttondnaanluieidanfadunelu

o ¢ I o a & v o o o A& = T )
NIWY]?I%@]%LQGET]L‘]J%G']@?J I@]Ell"ﬁLL%’JV]'Nﬂ']TJ Lﬂi']z‘ﬁ?laﬂaﬁ]’mﬂ']ﬁ']ﬂmjliﬁ]zﬂa'nﬂdl%ﬂ']@]ﬂﬂ@vlﬂ

o

2. 3Lﬂﬁ:ﬁ°ﬂ”a§mnﬂﬁﬁm 17 (Key word)

ﬁ]’m“ﬁagaLaﬂmsﬂszmwﬁaﬁuwﬂuﬁﬁfaﬁaﬁﬁ ST BINUMTVIBRINNINNIRNG 4 LA Lmz“ﬁagamﬂ

NI ENNTannaMnRaFINuNLaztansTuw I U lrddwn 17 i lod mmsnﬁﬁagamaﬁmﬂu

o o A

saulnlad lalasandoddan (Key word) ﬂﬂa%mmﬁuw”uﬁ‘mam’]wmmzmwﬁm%ﬂﬁjuﬁﬁ INNMT

o ' I

Anreidayadidawuhdddmdnaman ldun drd adw de” “ldun” dszneudae ww “dradaigw

A o '

‘@7 “Fruunla... a3l ‘w3’ 1Wudu lasdrdauainarndudnsen (du, fa, dsznauss, suunle..

o

A9ih) UFPIANUFUWUT UEAILTTAN MIULINGY Tmﬂﬁ’m'%m@”aﬂéngﬂ{f@lﬂuﬁ’]Lﬁam (content word)
dansmefazlanusunuinuanuninouundsadi wu ke liidufudusndas iudu dauddnty
a té | o tﬂl = o 1 lﬂl v 1 1 s 1 1 a | o o 1
andszinnniadudigion usastisaradrenawan (laun 1w drograiru 019) inanwaedsuan
. & o { L= { Qo Qs 1 o Qs 1 o Q L= ' ) o Qs
enyal (grammatical word) Faiudnainianlosnnusunuiizninsdinungudi aiaaatadddy
“asit” duans mildrfiavesdmssestizinnitaniialassaiauaasnnunanouszuaassandnlunguvas
o & o o o oo | &
wlwiadanuiey asaatsealli

v
° o A

aatnalseloaniidman “‘aeii’

(3 & Al 1 A A o é‘l’ . IS (3 6
ﬂﬂﬂuLﬂuLuﬁliﬂl?ﬂuﬂ’ﬁﬂJ%ﬁdﬂ’NLiE]iJ@]\‘l‘H; 1. Dry Container Lﬂ%g}ﬂﬁ]%m%l,%ﬁli
wunanasgwtnanz@miuiudmiall AlddasnuguanmnpiilunaussFuduazd

<

1 u(ﬁﬂ aumuma‘i{ﬂi: Lﬂﬂﬁgﬂi"ﬁ’\‘i’]uw’mﬁq@ fnansvwe ‘Yl%“/l’]%i;;(\ﬁ\‘i AN AL TUWE

v A

AuMNT ANy 1309k WA LRar 1uew 2. Reefer Container Lﬂuﬁﬂaumw,uﬁ

)]

o '
Aa

ﬂ@@ﬁam%mﬁwmwLﬁuLLazﬁﬁf@qmﬁgﬁLﬁaLLamqmﬁgﬁmmﬁauﬁﬁ ANNILIRINITD
%’ﬂmqm‘ﬁgﬁm ﬂ’lugj”ﬂaumumaﬂﬁmmﬁmaa@mimum AUAT DIRUITRIRTURWA

dsznnitesa’ ewnsnaa wa 'kl laan3w tudu 3. Open Top Container \ugnamnuiuad
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fnanuuuanlisuumdalss ldnsam mm:ﬁ’m%“uh”l,uﬂ'n's'mﬁuﬁwﬁiﬁmmgaLﬂu
Aia lisursnsudroniulszgd bd 15w 1A3893N3 Vioviiadig Tagriaaing wie
muwmu:ﬁﬁﬁﬂwmzquﬂuﬁmw 4. Flat Rack Container Lﬂuﬁﬂaumuma‘i’ﬁﬁﬁmm
Daldamasuuuuazerudng Spuiuimiuladudidomaelng niunlegadunies
| 19309413 vievRacng g EELOLEEREN) ‘vx%amuwmu:ﬁﬁﬁ'ﬂwmzﬂ%amaqaLfluﬁmw
5. 1ISO Tank Container Lﬂug‘fﬂaumumai{ﬁgﬂaaﬂLLuumLﬁanﬁgmaammI@ AL &
lassaswimeanfa ﬁugﬁ’n"’mmﬁ@w&o 4 3 unRwziadauandnnane3adenns 4
Fldmansanedoulduazitsdansinfangns wansdniuauaILssnnua9nAnT 1
L3098 81%15 1% 1A ATueT 6. Ventilated Container Lﬂuﬁﬂaummuas‘ﬁﬁﬁﬂﬂmz
mﬁauﬂ”ug]”ﬁsmm LL@iﬁﬂiaaizmUmmﬂa%iu%nm@ WIS LR a9MIMIszLNg

anmd lasdulngiinlsnudusmamsineas 1w waalnln waamu wa kiuesdie

MnTaAnuTedu d1in ‘growmmumued Tulstluadradvazgninsanldidunluneninan
(concept) fia “gnmTue” uaziisundnlungurasnluiadinasanldanddrdny “aait” Aadqin Dry
Container, Reefer Container, Open Top Container, Flat Rack Container, ISO Tank Container L8z Ventilated

Container

s o
5. HANT9Y
NANITILATIER: ”ayjauﬂuflu 2 FAWKAN LALA NNILATIEAN I WN AT LAZ NI AR 1A LT WD

ANMURNNUT
a 6 o ¢
5.1 MIANTANIUN AL

HaMTIlTzRTayamNNIELIRMT e TzRWI A LAz NIz Ta AN za UL Elananfiey
AnruazdimanfituenisanusinuinMInnaninraIs wLIEansauLasdniaanin 8 WUIANY
wlunient laun Fuen dnTue IAsuRsaIT W BafAgnUmMIusIEwT vide naIfigaTesnums
PuFIMIN ldumaLdne LLawmmmLLa:qﬂﬂaﬁLﬁ'mﬁaaﬁ'umiwdamaﬁn laglunaanyaluviet
“minmmuazqmaﬁﬁm"ﬂ”aan”umsmudamaﬁﬁ” wuuiuﬂ”ﬂﬁﬂ'aﬂmnﬁq@ w19 uluresides was
wananguluvient “gau ﬁﬁi’ﬂmuﬂuﬂ”ﬂﬁﬂamﬁagﬁq@ wn 2 uluriaidas nswanaluriaitas
vanwa 605 wlurimidos MnHanIIaNzidayanuimunInuidrdnsieanidu 8 wluviainan
(concepts) oA

1. lunanauan dsznaudis 3 ulunaidoay laun dssianguan m?iﬁgﬁ‘meﬁ LLaz’i'ﬁ'm'ﬁmiﬁg WU

ea o . &

FLAUTUANMUINAUTNIRIA 3 Th ﬁaiﬂmuﬁwﬁ‘vmﬂmmawmwyjmﬁm 684 ¢
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az0vin
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— REEFER
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= . [ o 6 v
AN 4. GI'JQEJ’NSJI%‘YI?I% “@mﬂmz”

3. uluriemiiasunsatudw Usznausis 3 ulureidas laun $Uiasu (Ship crane) INanasiasu
. & A v o ¢ & Ao o o gd
(Floating crane) LazaaWwaitaTw (Offshore crane) WLTEALTUANUINNUITNIRNA 3 T AT TWIUAANNN
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wsuwiadudu

—— Ship crane
Gantry Crane

RTG

Heavy lift crane

——  Floating crane

Complete floating crane

PATUADLUY

- Offshore crane

vieriel affshore crang

Semi-submersible crane

= @ ' o &, a oo
NINN 5. @]'JEEJ'IOQJI‘H‘YW[% Lﬂiu%iaﬁuﬁ]%

v fA A d o L A W 'Y o & v oA v A o A
4. ulunediSaNinonumIandsdudl dsznauals 4 uluvesidas laun Sanan Sad e
Hainas (Feeder) uazi3aaIngd WUTLAUTUANNFNRUTTIINNG 3 TU Tdwrudrdwrininandananany
27 N
| ar 1 e
annaInuAITEURIAUAT
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——  Faanw
Balfue

L 3ausTvniin
I ACEE]
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529U

g o ' o ¢ A 44 ) LA w
NINN 6. @]jﬂﬂjﬂuiuﬂﬁu LINLNYINUNIIVBRITUA

5. lunmivinise Usznaudis 4 wlureides lawn vinSefumludseinealng Original Destination

Port Transshipment Port kagInland Container Depot (ICD) WUIXAUTHANNTNNBINIRUA 5 Th JI %%

o o &d

mﬂWﬂﬂﬁmﬁwmwg 33 @
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viydolumy

b todudludanalve
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